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ClIS/IIIIIS 1'(/ rUT Ac/ 1 !)!)() 

EXEMPTION FUOM IMPORT DUTY 
, ' 

I, Wiwa Korowi, G.C.M.G., K.SI. .T., Govel1lor-Gcneral, by virtue of tile powers conferred by Section 9 (1) (a) of the 
Customs Tariff Act 1990, and all other powers mc enabling, acting with, and in accorda.nce with, the advice of the 
National Executive Council, hereby exempt, during the period of thc life of the Madang Tuna Cannery, from import 
duties the goods specified in the Schedule suhject to Ihe provision specified in Ule Schedule. 

SC 1-1 EDl ILE 

The following goods imported by ZZZ cannery and its agents and contractors:-

Any plant, machinery, equipment. temporary buildings and struclUres, vehicles, eAplosives, fuel, reagents, sup
plies, spare parts and any other asset including those:-

(a) required ti)r Ole constlllction, installation, provision, expansion, maintenance and operation of the facili
ties requit:ed for the Madang Tuna Cannery: and 

, , 

(b) otherwise required for the purposes of the Madang Tuna Cannery, (the abovement.ionedassets 'being 
together hereinafter called ·the "GoOlIs"). 

Provided Ilult there is not a product substantially the same as the Goods or any of them which is a Comparable 
Product, as that term is defined in the Agreement between the Independent State of Papua New Guinea and 
Herea Dac Company No. 44 Pty Limited and MadanI:! Provincial Government and olllers relating to the Madang 
Tuna Cannery. 

Dated Illis 16th day of November, }<)<)4. 

Public Hu/idors Act (Chapter 321) 

APPOINTMENT OJ' PUBLIC HOLIDA Y SANDAUN PROVINCE 

WIWA KOROWI, 
Governor-General. 

I, Wiwa Korowi, G.C.M.G., K.SI. 1., Governor-General, by virtue of the powers con felTed by Section 5 of the Public 
Holidays Act (Chapter 321), anel all otiler powers me enablinl:!. acting with, and in accordance with, the advice of the 
Nlational Execlltive Council, hereby appoint 5th Decem ber, 11)1)4 to be public holiday throughout the Sandaun 
Province. 

Dated Illis 30th day of November. 191)4. 

. " --" 

WIW A KOROWI, 
Governor-General. 
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Organic Lall' (l11I/U!. Om/J/u/.I'lI1af/ Commission 

GUANT OF LEA"": 
'. ,-

I, Wiwa Korowi, G.eM.G .. K.SI. J .. Governor-General,hy virtue til' the p<iwers eonfen-ed by Section 8 (1) (c) of the 
Organic Law on tile Ombudsman COf1!Jllis,\:i~jl1, aqdall qlh~I'j)i)wers meemlliJing, act.ing with, mld in accordmlce with, 
the advice of the National ExeclltiveCOUJldl, hd'eby gi'al,l&;lJilvewNillchipTetang for a period conunencing on and, 
ti'om 6th Jmlllary, 1995 up to and including 2nd Fehrtlary~F)!>5." " 

- , " -, .' . . ' 

Dated this 30th day of November, 1994. , 
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WIWA KOROWI, 
Governor-General. 

DETERMINATION OF TEMPOUARYlmsj'ONSlilILITIES OF MINISTER 

I, Julius Chan, Prime Minister and Minister for Foreign Affairs and Trade, by virtue of the powers conferred by 
Section 148 of the Constitution and all other powers me enabling, hereby determine that the Prime Minister shall have 
the responsibilities of the Minister for Financeallli Planning f(jr ilperi(x1 commencing on and from 29th November, 
1994 up to and including 4th December, 1994. 

. . - ': 

Dated this 30th day of November~ 1994. -,' -. 

J. CHAN, 
Prime Minister and Minister for Foreign Affairs and Trade. 

, 

('()NS'ITrlrrION 
.. ' 
,., i 

DETERMINATION OF TEMI'()I{AI{Y RESI'ONSnULlTlES OF MINISTER 

I, Julius Chan, Prime Minister and Minister for Foreign Allairs and Trade, by virtue of the powers conferred by 
Section 148 of the Constitlll;o/l and all other powers me enahling, hereby determine that the Minister for Labour and 
Employment shall have the responsibilities of thl' Minister for .Iustil'e for a period commencing on and from 29th 
November. 1994 up to and including] 1Ih December. 11)1)4, 

, Dated tJlis 30th day of November, ] 1)1)4, , 

J. CHAN, 
, 

Prime Minister and Minister for Foreign Amtirs and Trade. 

C< )NSTITl fTION 

DETEUMINATIONOF TEMP( mAI{Y ImSPONSlHlLlTIES OF MINISTER 

I, Julius Chan, Prime Minister and Minister for Forei)!n Affairs and Trade, by virtue of the powers conferred by 
Section 148 of the Constitwiol1 and all other powers mc enabling, hereby determine that the Minister for Stale Affairs 
and Administrative Services shall have tlle responsibilities of the Minister for Provincial Affairs and Village Services 
for apeliod commencing on and from 29th Novemher. (1)1)4 up to and including 4th December, 1994. 

Dated this 30th day of November, 1')')4, 

J. CHAN, 
Prime Minister and Minister for Foreign Affairs and Trade. 

('( )NSTITl rm)N 

DETERMINATION OF TEMPORARY ImSPoNSlBlLlTms OF MINISTEU 

I, Julius Chan, Prime Minister and Minister for Foreign Affairs and Trade, by virtue of the powers conferred by 
Section 148 of the Constitutio/l and all other powl'rs Illl' l'nahling. hereby determine that the Minister for Civil 
Aviation and Tourism shall have the responsihilitil's of the Minister for Defence for a period commencing on mld 
from 29th November, JlJ'J4 up to and includillg I( hh I kn~lllhl'r. I ()')4, 

Dated this 30th day of November. 1 ')1)4. 
J. CHAN, 

Prime Millister and Minister for Foreign Affairs and Trade. 

Prilll,',1 ~I"I I'uhlt,\t,'" hy K, Kal~IL !\"IIIIt! """"mlll,'nl Prinler. 
Pnrl \1oT\.'sll\'. (.:"7. -
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